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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself
with all functions of the device.

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich
anschlieBend mit allen Funktionen des Gerétes vertraut.
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1. Einfihrung

1.1. Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fijr ein hoch-
wertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie
enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

1.2. Zeichenerkl@rung

Ist ein Textabschnitt mit einem der nachfolgenden Warnsymbole gekennzeichnet, muss die
im Text beschriebene Gefahr vermieden werden, um den dort beschriebenen, méglichen
Konsequenzen vorzubeugen.

GEFAHR!

Warnung vor unmittelbarer Lebensgefahr!
» Folgen Sie den Anweisungen, um Situationen, die zum Tode oder zu
schweren Verletzungen fihren, zu vermeiden.

WARNUNG!

Warnung vor méglicher Lebensgefahr und/oder schweren irreversiblen
Verletzungen!

> B

P Folgen Sie den Anweisungen, um Situationen, die zum Tode oder zu
schweren Verletzungen fihren kénnen, zu vermeiden.

VORSICHT!

Warnung vor méglichen mittleren und/oder leichten Verletzungen!
P Folgen Sie den Anweisungen, um Situationen, die zu geringfigigen
oder leichten Verletzungen fishren kénnen, zu vermeiden.

WARNUNG!
Warnung vor Gefahr durch elekirischen Schlag!

WARNUNG!

Warnung vor Gefahr durch hohe Lautstérkel!

> >
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HINWEIS!

Hinweise beachten, um Sachschaden zu vermeiden!
P Folgen Sie den Anweisungen, um Situationen, die zu Sachschéden fih-
ren kdnnen, zu vermeiden.

Hinweise zum Zusammenbau oder zum Betrieb

Hinweise in der Bedienungsanleitung beachten!

Symbol fisr Gleichstrom

Symbol fir Wechselstrom

Gerdt umweltgerecht entsorgen

Sicherheitshinweis

Handlungsanweisung
Aufzéhlung

Mit diesem Symbol markierte Produkte erfillen die Anforderungen der EU-
Richtlinien (siehe Kapitel , Konformitétsinformation”).

Schutzklasse Il

Elektrogerdte der Schutzklasse Il sind Elektrogerdte die durchgehend dop-
pelte und/oder verstérkte Isolierung besitzen und keine Anschlussmég-
lichkeiten fir einen Schutzleiter haben. Das Gehduse eines isolierstof-
fumschlossenen Elektrogerdtes der Schutzklasse Il kann teilweise oder
vollstéindig die zusétzliche oder verstérkte Isolierung bilden.

8 - Deutsch
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2. BestimmungsgemadBer Gebrauch

Dies ist ein Gerdt der Unterhaltungselektronik. [hr Gerét bietet [hnen

vielféltige Méglichkeiten der Nutzung:

Das Gerdét dient zum Abspielen von Tonmedien (CDs, MP3-Datentré-

ger, USB-Gerdte) sowie zum Radioempfang.

B Das Gerdt ist nur fir den privaten und nicht fir den industriellen/
kommerziellen Gebrauch bestimmt.

B Der genannte Empfangsbereich stellt die technischen Méglichkei-
ten des Gerétes dar. Auflerhalb dieses Bereiches empfangene In-
formationen diirfen nicht verwendet oder weiter verbreitet werden.
Die jeweiligen Landesgesetze sind zu beachten.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungsgeméBen Ge-

brauchs die Haftung erlischt:

B Bauen Sie das Gerét nicht ohne unsere Zustimmung um und ver-
wenden Sie keine nicht von uns genehmigten oder gelieferten Zu-
satzgerdte.

B Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Ersatz-
und Zubehérteile.

B Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung,
insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere Bedienung gilt
als nicht bestimmungsgeméf3 und kann zu Personen- oder Sach-
schéden fihren.

B Benutzen Sie das Gerdt nicht in explosionsgefdhrdeten Bereichen.
Hierzu zghlen z. B. Tankanlagen, Kraftstofflagerbereiche oder Be-
reiche, in denen Ldsungsmittel verarbeitet werden. Auch in Berei-
chen mit teilchenbelasteter Luft (z.B. Mehl- oder Holzstaub) darf
dieses Gerdt nicht verwendet werden.

B Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

B Setzen Sie das Gerdt keinen extremen Bedingungen aus. Zu ver-
meiden sind:

— Hohe Luftfeuchtigkeit oder Nésse,

— extrem hohe oder tiefe Temperaturen,
— direkte Sonneneinstrahlung,

— offenes Feuer.
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3. Sicherheitshinweise

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN — SORGFALTIG LESEN
UND FUR DEN WEITEREN GEBRAUCH AUFBEWAHRENI

3.1. Betriebssicherheit

e Das Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieB3lich
Kinder) mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geisti-
gen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wis-
sen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre
Sicherheit zustdndige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist. Kinder mijssen be-
aufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Ge-
réit spielen.

e Uberprifen Sie das Gerdat vor der ersten Verwendung nach Scha-
den. Ein defektes oder beschadigtes Gerét darf nicht in Betrieb ge-
nommen werden.

e Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und entnehmen die
Battterien aus dem Gerdt, wenn Rauch oder ungewéhnliche Ge-
rédusche aus dem Gerdt austreten sollten.

* Reinigung und Benutzerwartung disrfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefishrt werden.

* Bewahren Sie das Gerdt und das Zubehér an einem fir Kinder un-
erreichbaren Platz auf.

GEFAHR!

Erstickungsgefahr!

Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug! Verpackungsfolien
kénnen verschluckt oder unsachgeméf benutzt werden, da-
her besteht Erstickungsgefahr!

B Halten Sie das Verpackungsmaterial, wie z.B. Folien
oder Plastikbeutel von Kindern fern.

10 - Deutsch
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3.2. Aufstellungsort

Das Gerét ist nicht fir den Betrieb in Rdumen mit hoher Luftfeuchtig-

keit (z. B. Badezimmer) ausgelegt. Achten Sie darauf, dass:

* alle Komponenten auf einer stabilen, ebenen und vibrationsfreien
Unterlage aufgestellt und betrieben werden, um Stirze des Gerd-
tes zu vermeiden.

* die Liftungsschlitze nicht verdeckt sind, damit immer eine ausrei-
chende Beliftung gewdhrleistet ist;

Die Beltftung darf nicht durch Bedecken der Liftungséffnungen mit
Gegensténden wie Zeitschriften, Tischdecken, Vorhdnge usw. be-
hindert werden;

* seitlich und Uber dem Gerdt ein Abstand von mindestens 10 cm
eingehalten wird, wenn Sie das Gerét in einem Regal o. &. aufstel-
len;

* Sie das Gerét nur in gemé&Bigtem Klima verwenden;

* keine direkten Warmequellen (wie z. B. Heizungen, Sonnenlicht)
auf das Gerat wirken;

* keine offenen Brandquellen (z. B. brennende Kerzen) in der Néhe
oder auf das Gerdt stehen.

* der Kontakt mit Feuchtigkeit, Tropfwasser oder Spritzwasser ver-
mieden wird. Stellen Sie deshalb auch keine mit Flissigkeit gefill-
ten Gegensténde - wie z. B. Vasen - auf das Gerét;

* das Gerét nicht in unmittelbarer Néhe von Magnetfeldern (z. B.
Fernseher oder anderen Lautsprechern) steht.

* ein Abstand von mindestens einem Meter von hochfrequenten und
magnetischen Stérquellen (Fernsehgerdt, Lautsprecherboxen, Mo-
biltelefon usw.) eingehalten wird, um Funktionsstérungen und Da-
tenverlust zu vermeiden.
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3.3. Reparatur

* Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn:
— das Netzkabel angeschmort oder beschadigt ist
— Flussigkeit in das Gerdt eingedrungen ist
— das Gerdt nicht ordnungsgeméf funktioniert
— das Gerdt heruntergefallen oder das Gehéduse beschadigt ist.
e Uberlassen Sie die Reparatur lhres Gerdtes ausschlieBlich qualifi-
ziertem Fachpersonal.

3.4. Umgebungswerte

* Verwenden Sie das Gerét nur zu den in den technischen Daten
angegebenen Umgebungswerten.

WARNUNG!

A Stromschlaggefahr!
Bei grofien Temperatur- oder Feuchtigkeitsschwankungen
kann es durch Kondensation zur Feuchtigkeitsbildung in-
nerhalb des Gerdtes kommen, die einen elekirischen Kurz-
schluss verursachen kann.
B Warten Sie nach einem Transport des Gerdtes solange

mit der Inbetriebnahme, bis es die Umgebungstempera-
tur angenommen hat.

3.5. Stromversorgung

* Betreiben Sie das Gerdit der Schutzklasse Il nur an einer leicht er-
reichbaren und in der Néhe befindlichen Schutzkontakt-Steckdose
oder legen 8x 1,5-V-Batterien, Gré3e R20/LR20/D in das Batte-
riefach ein.
Lassen Sie die Steckdose unbedingt jederzeit frei zugénglich, da-
mit der Netzstecker ungehindert abgezogen werden kann.

 Ziehen Sie das Anschlusskabel stets am Netzstecker aus der Steck-
dose, ziehen Sie nicht am Kabel.

* Fassen Sie den Netzstecker nie mit nassen Handen an. Es besteht
Stromschlaggefahr!
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WARNUNG!
Stromschlaggefahr!

Auch bei ausgeschaltetem Gerat sind Teile des Gerétes un-

ter Spannung.

B Um die Stromversorgung lhres Gerétes zu unterbrechen
oder es gdnzlich von Spannung freizuschalten, ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose und entnehmen
die Batterien aus dem Gertdit.

* Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung nicht zur Stolperfal-
le wird. Die Anschlussleitung darf nicht geklemmt oder gequetscht
werden.

* Stellen Sie keine Gegensténde auf die Anschlussleitung, da diese
sonst beschédigt werden kénnte.

* Bei ldngerer Abwesenheit oder Gewitter ziehen Sie den den Netz-
adapter aus der Steckdose.

* Vor der Reinigung ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

WARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Im Inneren des Gerdtes befinden sich stromfihrende Tei-
le. Bei diesen besteht durch unabsichtlichen Kurzschluss die
Gefahr eines elekirischen Schlages oder eines Brandes.
B Offnen Sie niemals das Gehéause und fishren Sie keine

Gegenstande durch die Schlitze und Offnungen ins Inne-
re des Gerdtes!

3.6. CD-Spieler

Laserkiasse 1 | Der CD-Spieler ist ein Laserprodukt der Klasse 1. Das
CLASS 1 LASER
RORuSt Lasen | Gerdt ist mit einem Sicherheitssystem ausgeristet, das
DE CATEGORIE 1 . . ..
das Austreten von geféhrlichen Laserstrahlen wah-
rend des normalen Gebrauchs verhindert. Um Au-
genverletzungen zu vermeiden, manipulieren oder
beschédigen Sie niemals das Sicherheitssystem des

Gerdts.

Deutsch -13



SILVERCREST’
3.7. Batterien

Das Gerét und die Fernbedienung werden mit Batterien betrieben.

Beachten Sie hierzu folgende Hinweise:

* Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Bat-
terien nicht verschlucken, es besteht die Gefahr einer chemischen
Verdtzung.

WARNUNG!

Verdtzungsgefahr!
Die mitgelieferte Fernbedienung beinhaltet eine Knopfzel-
len-Batterie. Wird diese Batterie verschluckt, kann sie inner-
halb von 2 Stunden ernsthafte innere Verétzungen verursa-
chen, die zum Tode fihren kénnen.
B Wenn Sie vermuten, Batterien kénnten verschluckt oder

in irgendeinen Teil des Kérpers gelangt sein, suchen Sie
unverziglich medizinische Hilfe.

* Benutzen Sie das Gerét und/oder die Fernbedienung nicht mehr,
wenn das Batteriefach nicht sicher schlief3t und halten Sie sie von
Kindern fern.

* Prisfen Sie vor dem Einlegen der Batterien, ob die Kontakte im Ge-
rét/der Fernbedienung und an den Batterien sauber sind und rei-
nigen Sie diese gegebenenfalls.

* Legen Sie grundsatzlich nur neue Batterien gleichen Typs ein. Be-
nutzen Sie nie alte und neue Batterien zusammen.

* Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die Polaritét (+/-).

* Bei unsachgeméBem Auswechseln der Batterien besteht Explosi-
onsgefahr! Ersetzen Sie die Batterien nur durch denselben oder ei-
nen gleichwertigen Typ.

* Versuchen Sie niemals, Batterien wieder aufzuladen. Es besteht Ex-
plosionsgefahr!

* Setzen Sie Batterien niemals ibermafiger Warme (wie Sonnen-
schein, Feuer oder dergleichen) aus.
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* Lagern Sie Batterien an einem kihlen, trockenen Ort. Direkte star-
ke Warme kann die Batterien beschadigen. Setzen Sie das Gerat
daher keinen starken Hitzequellen aus.

o SchlieBen Sie Batterien nicht kurz.

* Werfen Sie Batterien nicht in Feuer.

* Nehmen Sie ausgelaufene Batterien sofort aus dem Gerét. Reini-
gen Sie die Kontakte, bevor Sie neue Batterien einlegen. Es be-
steht Veratzungsgefahr durch Batterieséure!

* Verformen oder 6ffnen Sie Batterien nicht. Es besteht Veratzungs-
gefahr durch Batteriesdure!

* Entfernen Sie auch leere Batterien aus dem Geréit.

* Wenn Sie das Gerdét fir ldngere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie
die Batterien heraus.

Deutsch -15
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4,
4.1.

Teilebeschreibung
Vorderseite

Siehe Abb. A

1)

Bedienfeld:
MEM. - Radiosender speichern
B - Wiedergabe stoppen
» Il - Wiedergabe starten/anhalten
SCAN - Radiosender automatisch speichern
© - Bluetooth-Gerdte koppeln
TUN. - / i« - Radiofrequenz/Sendersuchlauf rickwarts; Schnelllauf rickwirts/
vorwiéirts; vorheriger Titel
TUN. + / W - Radiofrequenz/Sendersuchlauf vorwaérts; Schnelllauf vorwarts;
néchster Titel
10/FOLD./M- - 10 Titel zuriick; Dateiordner zuriick (USB/MP3-CD); ge-
speicherten Radiosender wéhlen zuriick
10/FOLD/M+ - 10 Titel vor; Dateiordner vor (USB/MP3-CD); gespeicher-
ten Radiosender wéhlen vor
LIGHT - Farbe der Effektbeleuchtung wéhlen
EQ - Equalizermodus wahlen
ID 3 - Titelinformationen anzeigen
PROG. - Programmfunktion
P-MODE - Wiederholungsmodus/Intro/Zufallswiedergabe
MUTE - Stummschaltung ein/aus

2) O - Gerét einschalten / in den Standby-Modus schalten

3) Display

4) LED - Standby-Modus (leuchtet rot) / Bluetooth-Modus: Gerdt koppeln (blinkt
blau), Gerat verbunden (leuchtet blau)

5) SOURCE - Betriebsart wahlen

6) Lautsprecher

7) AUX - Anschlussbuchse fir externes Audiogerdt

8) USB - Anschlussbuchse fiir USB-Speichermedium

9) VOL-/+ - Lautstarkeregler

10) ¢V - Anschlussbuchse fisr Ohrhérer

4.2. Oberseite/Rickseite

Siche Abb. B

1) Subwoofer

12)  AC~ — Anschluss fur Netzkabel (auf der Rickseite des Gerdtes)

13)  Batteriefach (auf der Riickseite des Gerdits)

14)  CD-Fach

15)  Tragegriff

16)  FM-Antenne

16 - Deutsch
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4.3. Display

Siehe Abb. C

17) €D - Betriebsart CD

18)  MP3 - MP3-Daten vorhanden

19)  USB - USB-Datentrdger eingelegt

20) BLUETOOTH - Betriebsart Bluetooth

21)  RAN - Zufallswiedergabe

22)  INTRO - Intro-Wiedergabemodus

23)  STEREO - Stereoanzeige im Radiobetrieb
24)  PROG - Programmierte Wiedergabe

25)  MEM - Radiosender speichern

26) . /ALL/DIR - Titel wiederholen; alle Titel wiederholen; Ordner wiederholen
27)  MUTE - Stummschaltung

28)  MHz - Einheit der Radiofrequenz

29)  Anzeige der Radiofrequenz, Titelinformationen

4.4. Fernbedienung

Sieche Abb. D

30) STANDBY O - Gerét einschalten / in den Standby-Modus schalten

31) MO/ST - Zwischen Mono/Stereo wechseln

32) EQ - Equalizermodus wéhlen

33) VOL~ / a - lautstarke verringern/erhhen

34)  » Il - Wiedergabe starten/anhalten
4/ W — Schnelllauf riickwarts /vorwarts / vorheriger/néchster Titel
TUN. -/ + - Radiofrequenz/Sendersuchlauf rickwérts /vorwarts

35) — Bluetooth-Gerdte koppeln

34) W - Wiedergabe stoppen

37) P.-MODE - Wiederholungsmodus/Intro/Zufallswiedergabe

38) ID3 - Titelinformationen anzeigen

39) FOLD./10/M.~ - Dateiordner zuriick (USB/MP3-CD); 10 Titel zuriic;
gespeicherten Radiosender wéhlen zuriick
FOLD./10/M. o - Dateiordner vor (USB/MP3-CD); 10 Titel vor; gespei-
cherten Radiosender wéhlen vor

40) LIGHT - Farbe der Effekibeleuchtung wéhlen/aus

41)  MEM - Radiosender speichern

42)  SOURCE - Betriebsart wéhlen

43)  MUTE - Stummschaltung ein/aus

Deutsch -17
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5. Lieferumfang

GEFAHR!

Erstickungsgefahr!

Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken oder Einat-
men von Kleinteilen oder Folien.

B Halten Sie die Verpackungsfolie von Kindern fern.

» Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und vergewissern Sie sich beim Auspa-
cken, dass folgende Teile mitgeliefert wurden:

Mit dem von lhnen erworbenen Paket haben Sie erhalten:

e Tragbares Soundsystem

* 1 Fernbedienung inkl. Knopfzelle 3V CR 2025

¢ Netzanschlusskabel
¢ Dokumentation

6. Technische Daten

Spannungsversorgung

Eingangsspannung/-frequenz

AC 100-240V ~ 50/60 Hz

Schutzklasse

Leistungsaufnahme im Betrieb ca. 48 Watt
Leistungsaufnahme im Standby-Modus 0,3 Watt
Ausgangsleistung 2 x 12,5 Watt

Batteriebetrieb

8 x 1,5V (R20/LR20/D)

Laufzeit im Batteriebetrieb

ca. 90 Stunden (CD-Wiedergabe)
ca. 208 Stunden (UKW-Betrieb)
ca. 5714 Stunden (Standby-Betrieb)

Batterien Fernbedienung

1x3VCR2025

Radio
UKW-Band:

87,5 - 108 MHz

CD-Spieler

Laserleistung

Laser Klasse 1
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CD-Spieler

Unterstiitzte Formate CD-R, CD-RW, Audio-CD, MP3-CD
Betriebsfrequenz 2402-2480 MHz

Maximale Sendeleistung -5,06 dBm

Bluetooth Version V2.1, unterstiitzt A2DP V1.2, AVRCP V1.0
Reichweite 10 m (je nach Umgebungsbedingungen)

FM-Antenne fest installierte Teleskopantenne

Line in 3,5 mm Klinkenstecker

Kopthsrer 3,5 mm Klinkenstecker

USB DC 5 V=—==max. 200 mA, Version 2.0
In Betrieb 10 °C~+45 °C, <80 % Feuchte
Nicht in Betrieb -20 °C ~+60 °C, <90 % Feuchte

Abmessungen / Gewicht
Abmessungen (BxHxT) ca. 500 x 198 x 225 mm

Gewicht (ohne Netzkabel) ca. 3,5 kg

7. Konformitdtsinformation
C € Hiermit erklart die MLAP GmbH, dass sich dieses Gerdt in Ubereinstimmung

mit den grundlegenden Anforderungen und den iibrigen einschlégigen Bestim-
mungen befindet:

* RE- Richtline 2014/53 /EU

 Oko-Design Richtlinie 2009/125/EG

e RoHS-Richtlinie 2011 /65 /EU.

Die vollstdndige EU-Konformitétserkldrung kann unter

www.mlap.info/conformity heruntergeladen werden.
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8. Vorbereitung

8.1. Batterie in die Fernbedienung einlegen

» Im Auslieferzustand ist die Batterie bereits in der
Fernbedienung eingelegt. Ziehen Sie zum Akti-
vieren den Isolationsstreifen an der Unterseite der
Fernbedienung heraus.

8.2. Batterie wechseln
Die Fernbedienung benétigt eine Knopfzellen-Batterie 3 V, CR2025.

WARNUNG!

Explosionsgefahr bei unsachgeméfiem Auswechseln der

Batterien.

B Werfen Sie die Batterie nicht ins offene Feuer.

B Ersatz nur durch den gleichen oder einen vom Hersteller
empfohlenen gleichwertigen Typ.

B Entsorgung verbrauchte Batterien nach Angaben des
Herstellers.

» Driicken Sie auf die Verriegelung und ziehen Sie
das Batteriefach heraus.

» Entnehmen Sie die leere Batterie und entsorgen Sie
diese bei einer Sammelstelle fir Altbatterien.

» Legen Sie die neue Batterie vom Typ CR 2025 mit
dem Pluspol nach oben in das Fach ein. Achten Sie
unbedingt auf die richtige Polaritét (+/-).

» Schieben Sie das Fach wieder ein.
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8.3. Batteriebetrieb - Batterien in das Gerat einlegen

» Das Batteriefach befindet sich auf der Gerdteriickseite.

P L&sen Sie beide Arretierungen und nehmen Sie den Deckel des Batteriefachs ab.

» Legen Sie acht 1,5-V-Batterien, Gréf3e R20/LR20/D (nicht mitgeliefert) so ein, dass
der Minuspol an den Federn anliegt. Beachten Sie die Skizze im Batteriefach!

» Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf.

» Sollte kein Netzkabel an der A € ~ -Buchse angeschlossen sein, so wird das Gerat
jetzt mit Batterien betrieben.

v

Das Gerdt befindet sich nun im Bereitschafts-Modus.

WARNUNG!

Explosionsgefahr bei unsachgeméfiem Auswechseln der

Batterien.

B Ersatz nur durch denselben oder einen gleichwertigen
Batterietyp.

8.4. Netzbetrieb - Netzkabel anschlieBen

» Schlieflen Sie das mitgelieferte Netzanschlusskabel an der A € ~ -Buchse des Geré-
tes an.

» Verbinden Sie den Stecker des Netzadapters mit einer gut zugénglichen Netzsteckdo-
se.

Wenn gleichzeitig Batterien eingelegt sind, erfolgt die Stromversorgung vom Stromnetz.

8.5. Radioempfang

Auf der Oberseite des Hauptgerdts befindet sich eine Teleskopantenne. Ziehen Sie diese
ganze heraus und justieren Sie diese fir den optimalen Empfang.

8.6. Gerat aufstellen

¢ Stellen Sie die Geréte auf eine ebene, feste Oberfléiche. Einige aggressive Mabella-
cke kénnen die GummifiBe der Gerdte angreifen. Stellen Sie das Gerdt ggf. auf eine
Unterlage.

* Bei Auslieferung ist ein Transportschutz im CD-Fach eingelegt. Nehmen Sie diese Pap-
pe heraus.

Wenn Sie Anschliisse an ein externes Gerédt vornehmen, ziehen Sie vorher die
Netzstecker des Gerdtes ab!
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9. Kopfhoérer anschlieBen

Auf der vorderen Seite des Gerdtes befindet sich ein 3,5 mm Kopfhéreranschluss G,

P Stecken Sie einen Kopfhérer mit einem 3,5 mm Klinkenstecker in den Kopfhéreran-
schluss.

Ist ein Kopfhérer angeschlossen, werden die Lautsprecher abgeschaltet. Die Lautstérkere-
gelung ist weiterhin méglich, um die Lautstéirke des Kopfhérers zu veréindern.

WARNUNG!

Gefahr von Hérschédden!

Beachten Sie, dass das Héren von Audiomaterial mit hoher
Lautstéirke Gber einen langen Zeitraum zu Hérschéden fih-
ren kann.

B Stellen Sie die Lautstérke vor der Wiedergabe auf den
niedrigsten Wert ein.

B Starten Sie die Wiedergabe und erhéhen Sie die Laut-
stérke auf den Pegel, der fir Sie angenehm ist.

10. Externes Wiedergabegerat anschlieBen

Sie kénnen den Anschluss AUX fir die Verbindung zu einem externen Wiedergabegerét
(z. B. CD-Player oder MP3-Player) nutzen.

» Schalten Sie das CD-Soundsystem in den Bereitschafts-Modus.

» Schalten Sie lhr externes Gerét aus.

» Stecken Sie das eine Ende eines 3,5 mm Klinkenkabels (nicht im Lieferumfang enthal-
ten) in den AUX-Anschluss auf der Vorderseite des Gerdtes.

Das andere Ende des Kabels verbinden Sie mit Ihrem externen Gerdt.

Schalten Sie lhr externes Gerdt ein.

Driicken Sie die Taste () am Gerat.

Driicken Sie die Taste SOURCE ein- oder mehrmals, bis AUX im Display angezeigt
wird. Das Audiosignal lhres externen Geréites wird jetzt wiedergegeben.

v v v Vv

11. Steuerung am Gerat oder Uber die
Fernbedienung

Mit den Tasten am Gerét kénnen Sie die wesentlichen Wiedergabefunktionen lhres Gerdts
aktivieren.

In dieser Anleitung beziehen wir uns auf die Tasten der Fernbedienung. Wenn die Tasten
am Gerét gemeint sind, wird dies ausdriicklich erwéhnt.
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12. Einschalten / Standby

» Dricken Sie (1), um das Gerét einzuschalten. Das Display leuchtet auf.
» Driicken Sie die Taste (l) erneut, um das Gerdt wieder in den Standby-Modus zu
schalten und es leuchtet nur die rote Standby-LED.

13. Tonfunktionen

13.1. Lautstédrke / Stummschaltung

» Regeln Sie die Lautstirke mit den Tasten VOL v / a an der Fernbedienung oder mit
dem Regler am Gerét.

» Driicken Sie MUTE, um den Ton stumm zu schalten. Driicken Sie Taste erneut, um die
Stummschaltung aufzuheben.

13.2. Equalizer

» Driicken Sie die Taste EQ ein- oder mehrmals, um die verschiedenen Klangmuster Flat,
Classic, Rock, Pop und Jazz abzurufen.

14. Effektbeleuchtung

Sie kénnen die Lautsprecher des Gerdtes in verschiedenen Farben beleuchten lassen.

» Driicken Sie die Taste LIGHT ein- oder mehrmals, und das jeweils akfivierte Licht-
programm wird kurz im Display angezeigt. Im Effekt LIGHT 08 wechseln die Farben
automatisch.

» Nach Auswahl des letzten Lichteffektes wird durch nochmaliges Driicken der Taste
LIGHT die Beleuchtung ausgeschaltet.

15. Radio

» Driicken Sie ggf. die Taste SOURCE ein- oder mehrmals um in den Radiomodus
(Tuner) zu wechseln. Im Display wird FM und die aktuelle Frequenz angezeigt.

15.1. Sender einstellen
» Driscken Sie die Taste TUN =/ + kurz, um eine bestimmte in 0,05 MHz-Schritten die

Frequenz einzustellen.
Halten Sie eine der Tasten gedriickt, um automatisch den ndchsten Sender zu suchen.
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15.2. Sender speichern und aufrufen

15.2.1. Sender automatisch speichern

» Halten Sie die Taste SC€C AN am Gerdt gedriickt, bis der Sendersuchlauf automatisch
startet. Es werden nun alle gefundenen Sender der Reihe nach automatisch gespei-
chert.

15.2.2. Sender manuell speichern

» Stellen Sie einen zu speichernden Radiosender ein.

» Driicken Sie die Taste MEM. Im Display blinkt die Anzeige fir den Programmplatz
(z.B.PO1).

» Wahlen Sie, wahrend die Anzeige blinkt, mit den Tasten M=/ + den gewiinschten
Programmplatz fir diesen Sender.

» Driicken Sie die Taste MEM erneut, um den Sender zu speichern.

15.2.3. Sender aufrufen

» Wahlen Sie mit den Tasten M. v/ a an der Fernbedienung bzw. mit M=/ M+ am
Gerdt den gewiinschten Sender. Im Display erscheint die Anzeige fiir den Programm-

platz (z. B. POT).

15.3. Stereo-/Monoempfang

Bei schwachem Stereoempfang (Stérgeréusche) kann das Empfangssignal durch Umschal-

ten auf Monoempfang unter Umsténden verbessert werden.

» Dricken Sie die Taste MO /ST, um zwischen Stereo- und Monoempfang umzu-
schalten.

16. CDs und USB-Speicher wiedergeben

» Driicken Sie die Taste SO URCE ein- oder mehrmals, bis im Display je nach ge-
wiinschter Betriebsart €D oder USB angezeigt wird.
Die Beschreibung im folgenden Kapitel bezieht sich, sofern nicht anders angegeben, auf

die CD- und USB-Wiedergabe.

16.1. Hinweise zu den Medien

Beachten Sie folgendes:

* Aufgrund der zahlreichen verschiedenen Dateisysteme und Dateiformate kann die
Funkfion von angeschlossenen Speichern nicht garantiert werden.

* Je nach Gréf3e des Datentréigers kann es lénger dauern, bis das System erkannt wird.

* Unterstitzte Dateisysteme sind FAT16 und FAT32; das unterstitzte Dateiformat ist MP3.

* Je nach eingelegtem Medium werden verschiedene Funktionen nicht unterstiitzt. So
kénnen bei einer Audio-CD keine Ordner und keine Titelinformationen angewdhlt wer-
den.

* Externe Festplatten werden nicht unterstitzt.
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16.2. Disk einlegen

Achten Sie darauf, dass Gber dem Gerét ca. 15 cm Platz ist, so dass die Abdeckung des
CD-Fachs nicht behindert wird, wenn sie gedffnet wird.

» Driicken Sie vorn auf den CD-Fachdeckel, um ihn zu 6ffnen.

» Der CD-Fachdeckel 6ffnet sich nach oben. Im Display erscheint OPEN.

P Setzen Sie eine CD mit der beschrifteten Seite nach oben auf die Halterung und verge-
wissern Sie sich, dass sie fest sitzt.

» Schlieflen Sie das CD-Fach durch sanftes Herunterdriicken des Fachdeckels. Die CD
beginnt zu rotieren und im Display erscheint TOC READ.

» Die Wiedergabe des ersten Titels beginnt unmittelbar.
Wenn keine oder eine nicht lesbare Disk eingelegt ist, erscheint NO DISC im Display.

Offnen Sie das CD-Fach nicht, solange die CD noch spielt oder rotiert. Drii-
cken Sie vorher H.

16.3. USB-Speicherstick einsetzen

» Stecken Sie den USB-Speicherstick in den Anschluss USB.
» Die Titel werden eingelesen und Wiedergabe des ersten Titels beginnt unmittelbar.

16.4. Wiedergabe starten/anhalten

» MitderTaste » Il starten Sie die Wiedergabe von Titeln. Um die Wiedergabe zu un-
terbrechen, driicken Sie die Taste erneut. Ein weiterer Druck auf die Taste setzt die Wie-
dergabe fort.

16.5. Titelwahl, schneller Riick-/Vorlauf

» Driicken Sie die Taste 44, um zum vorigen Titel zu springen. Mit der Taste P springen
Sie direkt zum néchsten Titel.

» Halten Sie die Taste M4 gedriickt, um einen schnellen Riicklauf innerhalb eines Titels
durchzufihren; mit W geschieht dies vorwiéirts.
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16.6. Ordneranwahl

Wenn Sie MP3-Dateien wiedergeben, kénnen diese in verschiedenen Ordnern gespei-
chert sein, um einen besseren Uberblick zu behalten.

» Um bei einem MP3-Datentréger den Ordner zu wechseln, halten Sie die Taste
FOLD. v/ a anderFernbedienung oder FOLD .=/ + am Gerét gedriickt, bis
im Display der Gewiinschte Ordner angezeigt wird z. B. FOO1, FO12.

16.7. Abspielreihenfolge programmieren

Mit der Programm-Funktion kénnen Sie lhr eigenes Musikprogramm zusammenstellen, in-

dem Sie nur bestimmte Titel zur Wiedergabe auswdéhlen. Die Reihenfolge, in der die Titel

wiedergegeben werden, kénnen Sie dabei selbst bestimmen. Gehen Sie wie folgt vor:

P Stoppen Sie die Wiedergabe mit W.

» Driicken Sie die Taste P-MODE. Im Display blinkt PROG. und es wird Programm-
platz POT 001 angezeigt.

» Wahlen Sie jetzt mit 44 oder Wl einen Titel aus (z. B. 003).

» Driicken Sie die Taste P=MODE und speichern Sie weitere Titel auf die gleiche
Weise.

» Starten Sie eine programmierte Wiedergabe mit » II.

Es gelten weiterhin die oben beschriebenen Wiedergabefunktionen.

Sie kdnnen eine programmierte Abspielreihenfolge durch zweifachen Druck
auf W |8schen.

16.8. Wiederholungsfunktionen/Zufallswiedergabe

» Driicken Sie wihrend der Wiedergabe die Taste P=-MODE ein- oder mehrmals um,
die Wiederholungsmodi durchzuschalten. Es werden verschiedene Modi unterstiitzt:
— Einzelnen Titel wiederholen (& wird angezeigt),
— den aktuellen Ordner wiederholen (& DIR),
— alle Titel wiederholen (& ALL).
— Zufallswiedergabe (RAN erscheint im Display)

— Intro-Wiedergabe. Alle Titel werden fir 10 Sekunden angespielt (im Display er-
scheint INTRO).

» Um die Wiederholfunktionen oder die Zufallswiedergabe zu beenden, driicken Sie die
Taste P-MODE wiederholt, bis keine der o. g. Zeichen mehr angezeigt werden. Al-
ternativ driicken Sie H.

16.9. Titelinformationen

Mit der Taste ID3 kénnen Sie Titelinformationen wie z. B. Titelname, Kiinstler anzeigen Al-
bum, anzeigen lassen. Dies betrifft nur Titel im MP3-Format.

» Halten Sie die Taste ID 3 gedriickt, um die Funktion ein- oder auszuschalten.
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17. Bluetooth-Modus

Sie kénnen Titel, welche Sie auf einem MP3-Player oder lhrem Smartphone gespeichert

haben, iber eine Bluetooth-Verbindung iber das Soundsystems wiedergeben.

» Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerét die Taste SOURCE ein- oder mehrmals, bis
im Display BT angezeigt wird.

17.1. Bluetooth-Gerdte verbinden

P Schalten Sie wie oben beschrieben den Bluetooth-Modus ein. Aktivieren Sie ebenso
die Bluetooth-Funktion auf ihrem externen Geréit.

» Sollte BT im Display nicht blinken, driicken Sie & auf der Fernbedienung oder halten
Sie @ am Gerdat gedrickt, um in den Kopplungsmodus zu gelangen. BT blinkt im Dis-
play.

» Fihren Sie einen Kopplungsvorgang am externen Gerdt durch. Lesen Sie dazu die An-
leitung ihres externen Gerdtes.

» Wahlen Sie den Namen des Sound Systems ,SPSS 125 A1” aus.

» Die Kopplung ist abgeschlossen und das externe Gerét kann am Audiosystem genutzt
werden.

»  Wenn Sie die Bluetooth-Ubertragung beenden méchten, schalten Sie Bluetooth am ex-
ternen Gerét aus oder driicken Sie SOURCE, um in einen anderen Modus zu ge-
langen.

Bekannte Geréte, die bereits einmal gekoppelt wurden, werden zukinftig direkt verbun-

den. Eine erneute Kopplung ist nicht notwendig.

17.2. Steuerung

Die Wiedergabe der Titel sowie die Lautstéirke und Sonderfunktionen kénnen sowohl an
ihrem externen Gerét als auch am Audiosystem gestevert werden. Welche Funktionen ver-
fugbar sind, héingt von lhrem externen Gerdt und der Software, die Sie verwenden, ab.
Grundsétzlich sind diese Tasten am Gerét fir die Steuerung per Bluetooth vorgesehen:

Die Regelung der Lautstérke erfolgt am Wiedergabegerét bzw. Soundsystem
unabhéngig voneinander.

VOL -/+ (Regler) | Lautstérke verringern/erhdhen
VOL~/ a

M4/ W vorheriger/néchster Titel

>l Wiedergabe starten/anhalten
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18. Reinigung

Bevor Sie das Geréit reinigen, ziehen Sie unbedingt immer zuerst den Netzstecker.
Verwenden Sie fir die Reinigung nur ein trockenes, weiches Tuch. Benutzen Sie keine che-

mischen L&sungs- und Reinigungsmittel, weil diese die Oberfléiche und/oder die Beschrif-
tungen des Gerdtes beschadigen kénnen.

Hinweis!
Die Linse der Lasereinheit darf nicht berihrt oder gereinigt
werden.

19. Lagerung bei Nichtbenutzung

Wenn Sie das Stereo Sound System fiir einen léngeren Zeitraum nicht benutzen, lagern Sie
es an einen trockenen, kithlen Ort und achten Sie darauf, dass das Gerét vor
Staub und extremen Temperaturschwankungen geschiitzt ist.

Entnehmen Sie bei léingerem Nichtgebrauch die Batterien aus dem Gerét sowie aus der
Fernbedienung und entfernen Sie den Netztstecker.

20. Wenn Stérungen auftreten

Sollten Stérungen auftreten, prisfen Sie bitte zundchst, ob Sie das Problem selbst beheben
konnen. Die folgende Ubersicht kann lhnen dabei helfen.

Storung Mégliche Ursache MaBnahme
Kein Ton Die aktuelle Lautstérke ist zu ge- | Erhdhen Sie die Lautstarke.

ring eingestellt.

Die Stummschaltung ist aktiviert. | Schalten Sie die Stummschal-

tung ab.
Bei angeschlossenem Gerdt Erhdhen Sie die Lautstdrke des
iber AUX oder Bluetooth: Die externen Gerdtes.
Lautstéirke des externen Gerdtes
ist zu gering.

Ein Kopfhérer ist angeschlossen. | Ziehen Sie den Klinkenstecker

Die Tonwiedergabe an den des Kopfhérers aus dem Kopf-
Lautsprechern wird bei ange- héreranschluss.

schlossenem Kopth&rer unter-

brochen.
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Storung Mégliche Ursache MaBnahme
Justieren Sie die Frequenz der
Kein oder Sender nach.
emn ode Die Sendersignale sind zu Andern Sie ggfs. den Standort
schlechter Ra- ) . .
; schwach. des Radios oder die Ausrichtung
dioempfang
der Antenne um den Empfang
zu verbessern.
CD wird nicht Kondensation hat sich gebildet. | Ziehen Sie den Netzstecker aus
abgespeilt. der Steckdose und warten Sie,

bis sich das Gerét und die CD
an die Umgebungsbedingungen
angepasst hat.

Falsches CD-Format

Das Gerat unterstitzt aus-
schlieBBlich CD-Formate, die in
den Technischen Daten angege-
ben sind.

Die CD ist verschmutzt oder
nicht korrekt eingelegt.

Reinigen Sie die CD und legen
Sie sie mit der Beschriftung nach

oben in das CD-Fach ein.

Keine Funktion

Der Netzstecker ist nicht korrekt
eingesteckt.

Prifen Sie, ob der Netzstecker
korrekt in die Steckdose ge-
steckt ist.

Das Gerdt ist durch ein Gewit-
ter, eine statische Aufladung
oder einen anderen externen
Faktor gestért.

Ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose und stecken ihn
wieder ein.
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2]1. Entsorgung

&

VERPACKUNG

Ihr Gerdt befindet sich zum Schutz vor Transportschéden in einer Verpackung.
Verpackungen sind aus Materialien hergestellt, die umweltschonend entsorgt
und einem fachgerechten Recycling zugefihrt werden kénnen.

GERAT

Altgeréte dirfen nichtim normalen Hausmill entsorgt werden.

Entsprechend Richtlinie 2012 /19 /EU ist das Gerdt am Ende seiner Lebens-
daver einer geordneten Entsorgung zuzufishren.

Dabei werden im Gerét enthaltene Wertstoffe der Wiederverwertung zuge-
fohrt und die Belastung der Umwelt vermieden.

Geben Sie das Altgerdt an einer Sammelstelle fir Elektroschrott oder einem
Wertstoffhof ab. Nehmen Sie vorher die Batterien aus dem Geréit, und geben
Sie diese getrennt an einer Sammelstelle fir Altbatterien ab.

Wenden Sie sich fir néhere Auskinfte an lhr &riliches Entsorgungsunterneh-
men oder Ihre kommunale Verwaltung.

BATTERIEN

Verbrauchte Batterien gehdren nicht in den Hausmiill. Batterien missen sach-
gerecht entsorgt werden. Zu diesem Zweck stehen im batterievertreibenden
Handel sowie bei kommunalen Sammelstellen entsprechende Behélter zur
Entsorgung bereit. Weitere Auskiinfte erteilen Ihr értlicher Entsorgungsbetrieb
oder lhre kommunale Verwaltung.

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien oder mit der Lieferung von
Gerdten, die Batterien enthalten, sind wir verpflichtet, Sie auf folgendes hinzu-
weisen:

Sie sind zur Rickgabe gebrauchter Batterien als Endnutzer gesetzlich ver-
pflichtet.

Das Symbol der durchgekreuzten Milltonne bedeutet, dass die Batterie nicht
in den Hausmiill gegeben werden darf.

22. Impressum

Copyright © 2019
Alle Rechte vorbehalten.
Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschitzt.

Vervielfdltigung in mechanischer, elektronischer und jeder anderen Form ohne die schriftli-
che Genehmigung des Herstellers ist verboten.

Das Copyright liegt bei der Firma:

MLAP GmbH

Meitnerstr. 9

DE-70563 Stuttgart
DEUTSCHLAND

30 - Deutsch



SILVERCREST’

22.1. Hinweise zu Warenzeichen

SilverCrest® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Lidl Stiftung & Co. KG, DE-74167 Ne-
ckarsulm, Deutschland.

Die Bluetooth® Wortmarke und die Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG,
Inc. und werden von MLAP unter Lizenz verwendet.

USB ist ein eingetragenes Warenzeichen von USB Implementers Forum Inc.

Alle weiteren Namen und Produkte sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen
ihrer jeweiligen Eigentimer.

23. Garantie der MLAP GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln die-
ses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrénkt.

23.1. Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original Kassenbon
gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fisr den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabri-
kationsfehler auf, wird das Produkt von uns — nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repa-
riert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist
das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrie-
ben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer Ga-
rantiezeitraum.

23.2.Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte
und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel misssen
sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

23.3.Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Anliefe-
rung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie er- streckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt oder ge-
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wartet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungs-
anleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wur-
den, erlischt die Garantie.

23.4.Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewéhrleisten, folgen Sie bitte den fol-

genden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z.B. IAN
12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf dem Titel-
blatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Rick- oder Unterseite.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder Gber unser Kontaktformular.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

23.5.Service
Service Deutschland

Hotline

@ +49 201 56579031

@©@ Mo.-Fr:  09:00-17:00

Bitte benutzen Sie das Kontaktformular unter: www.mlap.info/contact

IAN: 313633
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24. Lieferant/Produzent/Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Retourenanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die oben benannte Servicestelle.

MLAP GmbH
Meitnerstr. 9
DE-70563 Stuttgart
DEUTSCHLAND
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MLAP GmbH
Meitnerstr. 9

DE - 70563 Stuttgart
GERMANY
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